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STAR STEEL DOOR, which began production in 2002, successfully completed the operation of institutionalization by closely
following the technological needs of modern age. STAR STEEL DOOR, which continuously renewing and developing itself by

never swerving from quality, adapted the principle of using the most advanced technology with its experienced expert staff at
international level. It now continues the production in total 15.000 m2 area of which 7.500 m2 is covered.

STAR STEEL DOOR gained a significant role in its sector with its export and distributorship web reaching from Balkans to Europe
and from Middle East to Africa with steel doors it produced. STAR STEEL DOOR, which sees 100% customer satisfaction the
most basic objective, adapted finding the best solution for its customers, and it has been the symbol of quality, trust, elegance,
aesthetics and magnificence.

Vi

STAR CELIK KAPI, commencé a sa production en 2002,en suivant de trés prét le besoin technologique des temps moderne, elle
a réussi son parcours d'institutionnalisation.

Sans faire de concessin de sa qualité des standarts,avec ces personnelles qualifiés,elle a fait precipe d'utiliser la tecnologie plus

avancée. A ce jouravec,avec une surface de production de 15000 metres carrés,dont 7500 metres carrés couverts elle continue
sa production.

STAR CELIK KAPI,ACTUELLEMENT, avec la porte en aciér produitexport de BALKAN EN Europe,de moyenne Orient en Afrique,et
donne des Franchises,et continue a ses actions,a obtenue une role important dans ce secteure. Dans tous ses projetselle base
sur le principe de satisfaction de la clientelle a 100%,et de trouver la bonne solution a la demandes de clienteles sont ses
principes,de passé a ce jourelle est devenues le symbole de qualité, confianceestetique,grandeur et élégance

DB

STAR CELIK KAPI hat im Jahre 2002 durch das Folgen der modernen technologischen Bedtirfdigkeiten
vom Zeitalter mit der Produktion angefangen, und hat mit Erfolg den Institutionalisierungsprozess Heute setzt STAR CELIK KAP!
seine ganzen Produktionsaktivitaeten in einem totalen Bereich, der 15.000 m2 gross ist, und davon 7500 m2 geschlossen ist, fort.

STAR CELIK KAPI spielt mit dem verlaengerten Export,- und Haendlernetz eine grosse Rolle,das von Balkanen bis zur Europa und
vom Mittelosten bis Afrika hinlangt. In seinem ganzen Projekt ist sein

Ziel die hundert prozentige Zufriedenheit von Kunden. Sein Prinzip ist die beste Losung fur Kunden-

bedurfnisse zu finden. Und auch noch wurde er das Symbol vom Aestethik und Ruhm, und von Ver-

gangenheit bis heute von der Qualitaet, dem Vertrauen und der Eleganz.

-

"Crap Yenuvk Kanb'3ano4vHa npowrssoacteo npes 2002 roanHa. Cneferiku ot 651130 M3MCKBaHWUATA Ha CbBPEMEHHOTO TeXHUYECKO
pa3suTMe B chepTa Ha MPOM3BOACTBO M NpoAaxba Ha BpaTu

B,Crap Yenuvk Kanb" paboTh BUCOKO KbannbuLimpaH ekCrepTeH nepcoHan Ha MexayHapoaHO HMBO,NMPOAYKLUMATa ce 13paboTea
MO-CbBPEMEHHA TEXHOOMMA.

Kbm AHelHa AaTa NMPOM3BOACTBEHATA AENHOCT Cce pa3npocTipa Ha 15000k8.M

oblija TepuUTopusa OT KoATO 7500KB.M Ca MOKPKTa MOLL

,Crap Yenuk Kanb" e cb3fana TbproBcka Mpexa oT bankaHute o EBpona ,oT bnnskuna n3tok Ao Adpurka,Hanara ce ycneuHo
NPOM3BOACTBOTO,MPOAaKOaTa U M3HOCA Ha BPaTU.

B cBouTe npoekTn eknnbT H,CTap Yenuk Kanb” e npuren 3a ocHoBHa uen 100% yABONETBOPEHOCT Ha KIMEHTa T.e.,3anarame
Ha MPUHLUMNa Ha OOBOMHUTE KIMEHTM ,KaTO MOKPYBamMe ,yABOJIETBOPABAME TexHUTE M3MCKBaHMA [lopagn npeumsHata Hu
paboTa 1 BUCOKMAT HU MpodecnoHanuzbm’Crap Yenuk Kanb'e CMBOM Ha :KauyeCTBO,KOMPOPT,A0BEPUE eNeraHTHOCT,eTeTMKA M
BenuKonenue.

CELIK KAPI' DA “DUNYA STAR'l”
WORLD STAR ON SECURITY DOOR



@ CE SERTIFiKASI

Uretmis oldugumuz celik kapilar insan, hayvan ve bitkiler icin zararl olabilecek icerikler barindirmamaktadir.

CE CERTIFICATE
The steel doors that we produce do not contain any content that could be harmful to humans, animals and plants.

CE ZERTIFIKAT
Die von unserer Firma produzierte Ture, beinhalten keine
Inhalte, die den Menschen, Tieren und Vegetationen Schaden errichten.

Nos Certificats CE

Nos portes en Aciers produits, ne comporte pas de dangers, sur la vie humaine, animaux,et ces végétaux.
Cepmud¢gpukam CE

[Mpon3BeneHTe OT HAaC CTOMAaHEHW BPaT He CbAbpXaT BPedHW 3a XOpaTa, KMBOTHUTE U pacTeHUATa ,BellecTBa.

Q{} ISI YALITIM SERTIFiKASI

Isitma ve sogutma enerjilerinden tasarruf, gintmuzde artik bir zorunluluk haline gelmistir. Celik kapilarimiz,
govdesinde kullanilan ézel yalitim malzemeleri sayesinde isi gegirgenligini ve kaybini dnlemektedir.
HEAT INSULATION CERTIFICATE

Today, saving to heating and cooling energy has become a necessity. Our steel doors prevent heat loss and conductivity by
special insulation materials used in the body.

ISOLIERUNGSZERTIFIKAT

Es ist heute von der Notwendigkeit geworden, die Heiz-und Kihlener-gien einzusparen. Unsere Tlre verhindern die
Waermeleitfaehigkeit und den Verlust mit dem am Korper gebrauchten speziellen Isolierungsmaterial.

Certificat de I'isolastion pour concerver la chaleurs

A nos Jours, économiser, et conserver la chaleur et de Froid est devenue presque une obligation,nos portes en aciéravec les
materiaux spéciaux utilisés dans son corps,permet détre a une bonne perméabilité contre chaleur et de froid.

Cepmudmxam 3d mMonJiuHHa usosaayus
CnecTsABaHEeTO Ha TOMOEHePrnAaTa U OXnaxgaHeTo AHeC Cce NnpeBbpHa B HeO6XO,ElI/IMOCT, B ctomaHeHuTe HK BpPaTtn Ce 13non3sat
crnegmanH N3o1aunoHHW MaTepuanu, 6narogapeHme Ha KOMTO Ce npeaoTBpatABaT NponyCcKInBOCTTa U 3ary6|/1Te Ha TOrJiMHa.

@ SES YALITIM SERTIFIKASI

Celik kapilarimiz, ev icinden disariya ve ev disindan igeriye sesin alinmasi konusunda son derece cimridir ve 21 Dbe
kadar seslerde mikemmel yalitim saglamaktadir.
SOUND INSULATION CERTIFICATE

Our steel doors are extremely effective for preventing sound intake to inside as well as preventing sound transfer to outside and
they provide excellent sound insulation up to 21 dB of sound.

SCHALLDAEMMUNGSZERTIFIKAT
Unsere StahltUre sind von Aussen nach Innen des Hauses den Schall hereinzunehmen sehr geizig. Die Klaenge bis zu 21 Db

versorgen unsere Ture eine einwand freie Isolierung.
Certificat de I'lsolation contre le bruits

Nos porte en aciérs,sont concues, pour ne pas passer les bruits intérieures al ‘extérieures, et de vice-versa,jusqu'au 21 Db.
Cepmudpukam 3a 38yKoea usosayus

CToMaHeHWTe HY BpaTK Ca U3KIIKYMTENTHO OCKbAHM MPW MPOMYCKaHETO Ha 3BYLIM OT BLTPE 1 OT BbH Te OCUrypABa
OT/IMYHa 3ByKOBa M3onauma go 21 Db.

Uluslararasi direktifler, kanunlar,

standartlar ve dizenlemeler ile uyumludur.
Bu baglamda teknik sertifikasyon
®

kuruluslari ile birlikte yakin isbirligine
girmeyi son derece énemli buluyoruz.

OHSAS
18001 Collaborates with the main technical Certification

Associated in the context of compliance for
International Laws, Standards, Rules & Regulations.

(k% ‘o) HAVA-SU-RUZGAR YALITIM SERTIiFiKASI

Celik kapilarimiz, dis ytzeyinde kullanilan malzeme ve boyalar sayesinde sert iklimler icin yalitim sertifikasina
sahiptir. Asiri sicak, asiri soguk, nem, riizgar gibi dis etmenlerde, hem kapimizin kendisi uzun d&murld olma
6zelligini korur hem de apartman veya daireye bu olumsuzluklarin girisini engeller.

AIR-WATER-WIND INSULATION CERTIFICATE

Our steel doors have insulation certificate for tough climate conditions as a result of the paints and materials used on the
outer surface. They maintain long life properties of our door against external factors such as extreme heat, extreme cold,
humidity, wind etc. as well as avoiding the entrance of these negativities to our apartment or to our flat

LUFT,-WASSER,-WINDISOLIERUNGSZERTIFIKAT

Unsere Stahltlre haben durch die Materiale und

Farben, die bei der aussen Flaeche gebraucht werden, fur die harte Klima ein Isolierungszertifikat.

Sie haben die langlebige Eigenschaft, sowohl sich selbst,als auch das Appartment von der tGberho-

ten Hitze, Gberhoten Kaelte, Feuchtigkeit und Wind zu schiitzen.

Certificat de I'Isolation contre,l’aire,l'eau, et vents

Les surfaces extérieures de nos portes isolé avec les materiaux concues,et des peintures utilisés, sont congue pour les climats
extremes,du froid et chaleures extremes,et de 'hnumidité,ce systéme de concessions permet d'avoir a nos portes une logue
vie et d'utilisation,et empeche pénétrations e l'intérieure des mauvaises inconvenients.

Cepmudpukam 3a usonayus om 8b30yx, 8Amdsvp U 8004

CTomMaHeHu Te HW BpaTy bnarofapeHvie Ha matepuanmrte 1 6ounTe KOUTO Ca 13MOo3BaHY BbB BbHLIHATa My MOBbPXHOCT MMaT
MN30M1aLMOHEH CePTUGMKAT 3a eKCrioaTaLus B CYPOB KIVMAT. [1pr eKCTPEMHY TOMAVHY 1 CTY[OBE, Bflara U BbHLIHWU GakTopu
KaTo BATbHP, 3aMa3Ba TPAMHOCTTa CM a CblO Taka U MpeAoTBPaTABa HaBMM3aHETO Te3M HEraTUBHM YCIIOBUA B arlapTamMeHTa.

% HIRSIZLIGA KARSI DIRENC SERTIFiKASI:

Urtinlerimiz, kotu niyetli kisilerin daireye girisini engellemek adina olusturulmus givenlik seviyesine uygun olarak
Uretilmistir. En dtsuk glvenligi ifade eden CLASST seviyesinden baslayan ve banka kasa ve kasa kapilarinin
guvenlik seviyesini ifade eden CLASS 5 seviyesine kadar ¢ikan derecelendirme élcUtine gore kapilarimiz, CLASS 4
sertifikasina sahiptir.

THEFT RESISTANCE CERTIFICATE
Our products are manufactured in accordance with the security level created against the entry of malicious people to the

apartment. Our doors are certified with CLASS 4 Certificate according to the rating criteria where CLASS 1 represents the
lowest security level and CLASS 5 represents the highest security level which refers to bank vaults and safe doors.

WIEDERSTANDSZERTIFIKAT GEGEN DIEBSTAHL

Unsere Produkte wurden geeignet der Sicherheits-stufen produziert, dass die bdswiilige Menschen nicht in die Wohnung
eintreten kbnnen.Von der CLASS1, dass unterste Sicherheitstufe bedeutet, anfangend, bis CLASS5, das bedeutet Bankkassen-
sicherheitsstufe, haben unsere Ture CLASS4-Zertifikat.

Certificat de résistace contre le vol

Nos produits sont concus contre le pénétrations des malfrats, produits avec des haut-niveaux de protections en rigueure,au
niveaux de CLASS1,QUI DIT,équivalant des portes des banques et des caisses,de CLASS5, elles sont a niveaux CLASS4.

Cepmudghukam 3a ycmolivyusocm Ha Kpaxk6a

3a fla ce NpenoTBPaTU BIM3aHETO Ha 3/TOHAMEPEHM XOPa B KblljaTa, HalluTe MpoayKTu
Ca MPOV3BEXAAT B CbOTBETCTBME HMBOTO Ha CUrypHocTa . CNopeT KputepumTe 3a OLieHKa
Ha CUMYpPHYCTa Hal-HNCKOTO HMBO Ha CUIYPHOCT 3aroyea OT 1 Knac 1 4OCTUra Ao HUBOTO
Ha BaHKOBW KacK 1 BPaTW Ha cerdoBe, KOUTO Ca Ha HMBO 5 Kac, Mo Ta3u Knackdukaums
HallMTe BPAaTW NpUTEXABAT CEPTUdMKA 3a 4 Knac.
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SOLID

D TS
SOLID 06

Beyaz / ABD Ceviz/Venge
White / ABD Walnut / Venge

CHlIR

8 mm highgloss mobilya tizeri 6zel tasarim 3 kademeli kabartma.
Ozel tasanim krom petek kol.
Kanat arka yliz dtiz model 8 mm Mdf tizeri polivinil membran kaplama.

*&EN

8 mm over the highgloss furniture specially designed 3-stage relief. Special design
chrome honeycomb arm.
Back leaf of a flat pattern over Smm MDF polyvinyl membrane coating.

VR

Sur meuble highgloss, création spéciale, relief en Trois étap
Création spéciale POIGNIER crome nid d'abeilles !
Aile face de dos plat 8 mm SUR mdfsstratifié-au-membranede polyvinile

. DE

Auf8 mm highloss M&bel, spezielles Konzept, Relief mit 3 Stufen

Spezial Konzept, Chromwabenarm

Am hinteren Teil der Tragflaeche, flaches Modell, auf 8 mmmDF Relief mit
Polyvinylmembran

e

8 MM mebersieH (hypHUP NOKpuMue CuC cneuyuaneH ousadH 3 naacmer penedq.
BeHWHa OpwxKa CbC cneyuaseH ou3adH

BempewHama nosspxHocm Ha kpusiomo e 6es peneg, 8 mm MAD nokpuma c PVC-
¢onuo (polivinil membran)

I¢ Taraf Mobilya Rengi - ABD Ceviz
Inside surface color - ABD Walnut

' ass(4,




SOLID

> Ererg
SOLID 13

HG Siyah / ABD Ceviz
HG Black / ABD Walnut

um

8 mm highgloss mobilya lizeri 6zel tasarim 2 kademeli kabartma.
Kanat arka yiz ditiz model 8 mm Mdf tizeri polivinil membran kaplama.

QEEM

8 mm over the highgloss furniture spécially.designed 2-stage relief-Wing back of a flat
pattern over Smm MDF polyvinyl membrane coating.

[5R
Sur meuble highgloss, création spéciale, relief en deux étape
Aile face de dos plat 8 mm SUR mdf stratifié au membrane de polyvinile

. |DE

Auf8 mm highloss Mcbel, spezielles Konzept, Relief mit 2 Stufen
Am hinteren Teil der Tragflaeche, flaches Modell, auf 8 mm mDF Relief mit Polyvinylmembran

56

8 Mm MebesieH ypHUP Nokpumue csc cneyuasneH ouzalH 2 ninacmen penedg.
BempewHama nosapxHocm Ha kpuaomo e 6es peneg, 8 mm MAD nokpuma c PVC-¢ponuo
(polivinil membran)

I¢ Taraf Mobilya Rengi - ABD Ceviz
Inside surface color - ABD Walnut
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LAMINOX
SERIES

L 6 'I 'I ABD Kiraz / Dark Antik
ABD Cherry / Dark Antique

E

Kanat én yiz ézel tasarim 8 mm Mdflam lzerine laminat
kaplama. Kanat arka ytiz dliz model 8 mm Mdflam kaplama.

QY.
> E1EN
Ay

Front leaf design 8mm MDFLAM coating on stainless steel.
Back leaf of a flat pattern 8mm MDFLAM coating.

1~

Laile de face, création spéciale sur mdf flamme de 8 mm inox
stratifié
Aile face de dos plat 8 mm mdf flamme stratifié

B

Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8 mm
mDFlam Laminatplattierung

Am hinteren Teil der Tragflaeche,flaches Modell, 8 mm
mDFlam- Plattierung

=

BeHWHAMa no8epxHOCM HA KpUIomo CsC cneyuaneH
ousadH, 8 mm MAD nam ¢ namuHupaHo nokpumue.
3adHama cmpaHa Ha KpusIomo e ¢ 271a0ka N08ePXHOCM 8
mm MA® nam nokpumue.

I¢ Taraf Mobilya Rengi - ABD Kiraz
Inside surface color - ABD Cherry

STARCELKAPR

NEW GENERATION SECURITY DOORS
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LAMINOX

SERIES
61 30

CHIR

Kanat én yiz ézel tasarim 8 mm Mdflam Uzerine inox
kaplama. Kanat arka ytiz diiz model 8 mm Mdflam kaplama.

o=

Front leaf design 8mm MDFLAM coating on stainless steel.
Back leaf of a flat pattern 8mm MDFLAM coating.

l i

Laile de face, création spéciale sur mdf flamme de 8 mm
stratifié
Aile face de dos plat 8 mm mdf flamme stratifié

=

Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8 mm
mDFlam Inoxplattierung

Am hinteren Teil der Tragflaeche, flaches Modell, 8 mm
mDFlam- Plattierung

BoHWHama nogspxHOCM HA KpU10mo CaC cneyudsieH
ousauH , 8 mm MLD nam ¢ nokpumue UHOKC.

3ad0Hama cmpaHa Ha Kpus1oMmo e ¢ 2/1aoka No8spPXHOCM 8
mm MAD nam nokpumue.

| I Taraf Mobilya Rengi - Mistik Ceviz
| Inside surface color - Mystic Walnut

STARCELKAPR
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: Metalik Ceviz
Metalic Walnut

; ‘Kaﬁdfqn yuz ozel rasal/f‘n 8mm Mdﬂam uzerme ngslvk uygulama
Kanar arka yuz diz mode/ Bmm Mdﬂam kaplama &
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DQAGA
SERIES
D 1@1 &
C-lIR

Kanat 6n ydzézel tasarim 8 mm Mdflam Gzerine rustik uygulama.
Kanat arka ytizdtiz model 8 mm Mdflam kaplama.

élvéEN

Applicationena rustic front leaf design 8mm MDFLAM. Back leaf
of a flat pattern 8mm MDFLAM coating.

=

Laile de face,eréation spéciale sur mdf lamme de 8 mm
APPLICATION.RUSTIQUE
Aile face de des plat 8 mm mdf flamme stratifié

o

Am vorderen Ieil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8 mm
mDFlam rustikale Anwendung

Am hinteren Teil der Tragflaeche,flaches Modell, 8 mm mDFlam-
Plattierung

e

BesHWHAamanesspxHoOCcmM HA KpUsomo CauC cneyuaseH ousadH, 8
MM MLD nam e npunoxeHue pycmuk.

3a0Hama cmpaHa Ha KpusIomo e ¢ e71idoka NO8ePXHOCM 8 MM
MAD nam nekpumue.

I¢c Taraf Mobilya Rengi - Sparta Ceviz
Inside surface color - Sparta Walnut

Class@

CLO00OWD

21dB 1,39 4TR 4 Class 4




SERIES
D 102 s,

um

Kanat én yiiz 6zel tasarim 8 mm Mdflam
Uzerine rustik uygulama. Kanat arka y(iz dtiz
model 8 mm Mdflam kaplama.

\

> LN
s

Application on a rustic front leaf design 8mm
MDFLAM. Back leaf of a flat pattern 8mm
MDFLAM coating.

IR L
Laile de face, création spéciale sur mdf flamme

de 8 mm APPLICATION RUSTIQUE
Alle face de dos plat 8 mm mdf flamme stratifié

. |DE

Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles
Konzept, auf 8 mm mDFlam-rustikale
Anwendung

Am hinteren Teil der Tragflaeche,flaches Modell,
8 mm mDFlam- Plattierung

=

BeHWHAamMa nogepxHOCmM Ha KpUIomo
cwC cneyuasneH ousadH , 8 mm MAD nam ¢
NPUIOXKEHUE PYCMUK. —
3adHama-empaHa Ha Kpusiomo e ¢ 71aoka
nosspxHocm 8 mm MAD nam nokpumue.

I¢ Taraf Mobilya Rengi - ABD Ceviz
Inside surface color - ABD Walnut

STARCELKAPR

NEW GENERATION SECURITY DOORS



DOGA

SERIES
D2
C-li

Kanat én ytiz 6zel tasarim 8 mm Mdflam Czerine rustik uygulama.
Kanat arka y(iz diiz model 8 mm Mdflam kaplama.

,‘ ' a
=
1IN
Application on a rustic front leaf design 8mm MDFLAM. Back leaf
of a flat pattern 8mm MDFLAM coating.

TR

Laile de face, création spéciale sur mdf flamme de 8 mm
APPLICATION RUSTIQUE
Alle face de dos plat 8 mm mdf flamme stratifié

[
Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8 mm
mDFlam rustikale Anwendung

Am hinteren Teil der Tragflaeche,flaches Modell, 8 mm mDFlam-
Plattierung

- BE

BeHWHAMA NOBBPXHOCIM HA KPUIOMO CbC CheyudneH ousatH , 8
mm MLAD nam ¢ npunoxeHue pycmuk.

3adHama cmpaHa Ha KkpusIomo e ¢ e71Idoka N08sPXHOCM 8 MM
MAD nam nokpumue.
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DOGA
SERIES
DAV T ok,
YR

Kanat én yiz ézel tasarim 8 mm Mdflam Uzerine rustik uygulama.
Kanat arka yliz diiz model 8 mm Mdflam kaplama.

:gEN

Application on a rustic front leaf design 8mm MDFLAM. Back leaf
of a flat pattern 8mm MDFLAM coating.

i

Laile de face, création spéciale sur mdf flamme de 8 mm

APPLICATION RUSTIQUE

Aile face de dos plat 8 mm mdf flamme stratifié P
®

)
~ DE

| )

Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8 mm . 3 . .

mDFlam rustikale Anwendung I¢ Taraf Mobilya Rengi - ABD Kiraz

Am hinteren Teil der Tragflaeche,flaches Modell, 8 mm mDFlam- Inside surface color - ABD Cherry
Plattierung

BsG

BoHWHAamMa noguspxHOCM HA KpUomo CsC cheyuasneH ousadH, 8

mMm MAD 1am ¢ npusioxeHue pycmuk. @1@%% 4 ‘ )

3da0Hama cmpaHa Ha KpuIomo e € 71adka NO8_PXHOCM 8 MM

MA®D nam nokpumue.
1




SERIES
D 140 =i

@

Kanat én ytiz 6zel tasarim 8 mm Mdflam tzerine rustik uygulama.
Kanat arka ylz dtiz model 8 mm Mdflam kaplama.

=

Application on a rustic front leaf design 8mm MDFLAM. Back leaf
of aflat pattern 8mm MDFLAM coating.

PR

Laile de face, création spéciale sur mdf lamme de 8 mm
APPLICATION RUSTIQUE

Aile face de dos plat 8 mm mdf flamme stratifié

MNoe

Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8 mm
mDFlam rustikale Anwendung

Am hinteren Teil der Tragflaeche, flaches Modell, 8 mm mDFlam-
Plattierung

BeHWHama nosspxHOCM HA KPUIOmMo CbC cneyuasieH ousadH, 8
mMm MAD nam ¢ npusnoxeHue pycmuk.

3adoHama cmpaHa Ha KpusIomo e ¢ 2/1a0Ka NOBBPXHOCM 8 MM
MA®D nam nokpumue.

I¢ Taraf Mobilya Rengi - ABD Ceviz
Inside surface color - ABD Walnut
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STARCELKAR

NEW GENERATION SECURITY DOORS

DOGA
SERIES
D 150 &%,
Y 1R

Kanat én yiz ézel tasarim 8 mm Mdflam Uzerine rustik uygulama.
Kanat arka yliz diiz model 8 mm Mdflam kaplama.

|

ZeN

IS

Application on a rustic front leaf design 8mm MDFLAM. Back leaf
of a flat pattern 8mm MDFLAM coating.

i

Laile de face, création spéciale sur mdf lamme de 8 mm
APPLICATION RUSTIQUE
Aile face de dos plat 8 mmumdf flamme stratifié
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Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8 mm
mDFlam rustikale Anwendung

Am hinteren Teil der Tragflaeche flaches Modell, 8 mm mDFlam-
Plattierung
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BouHWHAamMa no8spxHOCM HA KpUIOMO CuC cheyuaseH 0usadH, 8
mMm MAD nam ¢ npusioxeHue pycmuk.

3a0Hama cmpaHa Ha Kpus1omo e ¢ 2/1aoka NO8vPXHOCM 8 MM
MA®D nam nokpumue.

I¢ Taraf Mobilya Rengi - ABD Kiraz
Inside surface color - ABD Cherry
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Kanat én ylz ézel tasarim 8 mm Mdflam Uzerine rustik uygulama.
Kanat arka ytiz dtiz model 8 mm Mdflam kaplama.
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Application on a rustic front leaf design 8mm MDFLAM. Back leaf
ofaflat pattern 8mm MDFLAM coating.

i

Laile de face, création spéciale sur mdf lamme de 8 mm
APPLICATION RUSTIQUE
Aile face de dos plat 8 mm mdf flamme stratifié

Bo:

Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8mm
mDFlam rustikale Anwendung

Am hinteren Teil der Tragflaeche,flaches Modell, 8 mm mBFlam-
Plattierung
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BwHWHAmMa noswpxHOCM HA KpUIOMO CuC cneyuaneH QU3adH, 8
mm MAD nam ¢ npunioxeHue pyCmuk.

3adHama cmpaHa Ha KpusI0mo e ¢ 271a0Ka NO8BPXHOC T SN
MA® nam nokpumue.

f¢c Taraf Mobilya Rengi - Beyaz inci
| Inside surface color - White Pearl
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Kanat én ytiz 6zel tasarim 8 mm Mdflam Uzerine rustik uygulama.
Kanat arka ylz dtiz model 8 mm Mdflam kaplama.
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Application on a rustic front leaf design 8mm MDFLAM. Back leaf
of aflat pattern 8mm MDFLAM coating.

‘ FR
Laile de face, création spéciale sur mdf lamme de 8 mm

APPLICATION RUSTIQUE
Aile face de dos plat 8 mm mdf flamme stratifié

Bo:

Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8 mm
mDFlam rustikale Anwendung

Am hinteren Teil der Tragflaeche,flaches Modell, 8 mm mDFlam-
Plattierung

e

BuHWHAmMa nogspxHOCM HA KpUIOMo CuC cneyuaneH 0usdadH, 8
mm MAD nam ¢ npunoxeHue pycmuk.

3a0Hama cmpara Ha Kpusiomo e ¢ 271a0Ka N0BBPXHOCM 8 MM
MZ® nam nokpumue.

i¢ Taraf Mobilya Rengi - Sparta Ceviz
Inside surface color - Sparta Walnut
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Kanat 6n yliz dzel tasarim 8 mm Mdflam Uzerine rustik uygulama.
Kanat arka ytiz diiz model 8 mm Mdflam kaplama.
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Application on a rustic front leaf design 8mm MDFLAM. Back leaf
of a flat pattern 8mm MDFLAM coating.

lFR

Laile de face, création spéciale sur mdf flamme de 8 mm
APPLICATION RUSTIQUE
Aile face de dos plat 8 mm mdf flamme stratifié
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Am vorderen Teil der Tragflaeche, spezielles Konzept, auf 8 mm
mDFlam rustikale Anwendung

Am hinteren Teil der Tragflaeche,flaches Modell, 8 mm mDFlam-
Plattierung
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BeHWHamMa nosspxHOCM HA KPUIOMO CbC cneyuasieH ou3atiH, 8
mMm MAD nam ¢ npusoxeHue pycmuk.
3aoHama cmpaHa Ha KpuIomo e ¢ 2/1a0Ka NOBBPXHOCM 8 MM #6

-

ML®D nam nokpumue. f
!

¢ Taraf Mobilya Rengi - Mistik Ceviz :
~ Inside surface color - Mystic Walnut
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GUvenligin sanata donusen hali

The state of the security turned art
by StarCelikKapi
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Factory: Organize Sanayi Bolgesi 30. Cad. No: 11
Melikgazi / Kayseri 38070

Tel : +90 (352) 322 27 07
Fax: +90 (352) 322 27 10

Web: www.starcelikkapi.com
E-mail: info@starcelikkapi.com
Facebook: /starcelikkapi2002
Twitter: /starcelikkapi

Star Celik Kapi
Ege Bolge Mudiirliigt

Gaziler Caddesi Yenisehir is Merkezi No:478/H Yenisehir Konak / izmir
Tel: 0232 458 68 38 Fax 0232 458 68 39

Star Celik Kapi

Marmara Bolge Miidurligii

Evren mah. Bahar Cad. No:19 Giinesli - Bagcilar /ISTANBUL
Tel: 021248938 39 - 0212 489 38 99 Fax: 0212 489 38 28

Designed by: www.idereklam.com.tr



